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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4174 — The Coca-Cola Company/Coca-Cola Hellenic Bottling Company| Fonti
del Vulture S.r.l. “Traficante”)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2006/C 67/07)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2006. gada 9. marta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémumi The Coca-Cola Company (“TCCC”, ASV) un Coca-
Cola Hellenic Bottling Company S.A. (‘CCHBC”, Griekija) minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta
b) apakspunkta nozimé iegist pilnu kontroli par uznémumu Fonti del Vulture S.r.l. (“Traficante”, Italija),
iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— TCCC: bezalkoholisko dzeérienu koncentratu zimola Ipasnieks un piegadatajs,

— CCHBC: licencéts TCCC zimola dzérienu razotajs, pudelu pilditajs un pardevéjs,

— Traficante: mineraladens pudelu pildiSana un tirdznieciba, galvenokart Dienviditalija.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespéjams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklas-
titajai procedirai.

4. Komisijja aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos apsveérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai
var nositit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.4174 — TCCC|/CCHBC|Traficante uz 3adu adresi:

European Commission
Competition DG
Merger Registry
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